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A posztdoktori kutatasi palyazat — Tarnai Andor nemzetkarakterologiai, nemzettudat-
torténeti €s nemzetiideologia-torténeti vizsgalatahoz a legszervesebben kapcsolodva,
alapelveit és eredményeit messzemenden figyelembe véve — a 17. szdzadi multietnikus felso-
magyarorszagi értelmiségi réteg altal nyomtatasban megjelentetett szovegkorpusz biblikus
cseh nyelvli hanyadan keresztiil vizsgéalta az itt ¢l6k Hungarus-tudatdnak kialakulasat és
valtozatait.

A 17. szazadban a fels6- és als6-magyarorszagi varosokban magyarok, németek,
szlavok éltek egymds mellett, regiondlisan valtozd statisztikai aranyokban, gyakran pedig
egyazon telepiilésen vegyesen is. Az e teriileteken él6 szlav lakossag a kralicei Biblia
megjelenése ota biblikus csehnek nevezett nyelvet hasznalta irodalmi nyelvként és kulturalis
Kiralysagbol érkezd protestans menekiiltek azon csoportja, akik a fehérhegyi csatat (1620) és
a Megujitott Orszadgos Rendtartds (Csehorszag 1627, Morvaorszag 1628) kodifikalasat
kovetden az erdszakos katolikus térités eldl az észak-magyarorszagi teriileteken leltek uj
otthonra. Nagyobb szamban ott telepedtek le, ahol a helyi sziiletésii, nyelvileg rokon szlav
népesség is meghataroz6 aranyban volt jelen. A cseh és morva menekiiltek kozpontjaként
Trencsén és kornyéke jelolhetd meg, ahol 1637-ben nyomdat alapitottak, hogy a nagyrészt a
szlav népesség korében létrejott biblikus cseh, német és latin nyelvii irdsokat megjelentessék.
A cseh- és morvaorszagi kulturalis tradicioknak a helyi hagyomanyokkal valo 6sszeolvadasat
a szlav kozosség korében létrejott és nyomtatasban megjelentetett nyomtatvanyok mutatjak be
legszemléletesebben, ami kivételesen kedvezd helyzetet teremt a népesség identitasat és a
kozosségi tudat valtozasait leird kutatds szamara.

A trencséni menekiilt nyomda az itt €16 evangélikus értelmiségi réteg igényeit probalta
kielégiteni, ezért nagy szamban nyomtattak imadsdgoskonyveket, énekeskonyveket, teologiai
vizsgatételeket, elmélkedéseket €s prédikaciokat. A legnagyobb szamban prédikacidk keriiltek
kinyomtatasra, amelyek a szlav lakossag koOzOsségi tudasanak, aktualis tgyekre tett
reflexidjanak, gyiilekezeti identitasdnak kifejez0dései. A szlav népesség korében 1étrejott
biblikus cseh nyomtatvanyok koziil 2009-ben a prédikacids szovegkorpusz feldolgozasat
kezdtem el. 2016 majusaban megvédtem Biblikus cseh nyelvii gydszbeszédek a 17. szdzadi
Magyarorszagon: A nyomtatott korpusz bemutatisa és irodalomtorténeti vizsgalata cimii
disszertaciomat. A védést kozel kétéves szisztematikus atdolgozd és kiegészitd munka
kovette.

Az NKFIH Posztdoktori Kutatéi Program tamogatasanak 2017-ben indult elsé évében
elsésorban a disszertacido monografiava fejlesztésének munkalatai folytak, aminek soran tobb
fejezetrésszel és szakirodalmi tétellel boviilt a végleges szoveg. 2018 juniusaban a Historia
litteraria sorozat 34. darabjaként jelent meg a kotet (3).) A monografia az elsé vallalkozas a
kora Ujkori Magyar Kiralysag északi teriiletein €16 szlav nyelvil lakossag biblikus cseh nyelvii
nyomtatott kultdrajanak miifajtorténeti megkozelitéssel 1étrehozott rendszeres leirdsara. A

L A foszovegben félkdvérrel megadott tételszamok a beszamolot zard, annotalt bibliografia megfelels
tételeire utalnak.



biblikus cseh nyelvii prédikaciok korpuszat a helyi szlav és a levert cseh rendi kiizdelmek
utan kelet felé menekiild cseh és morva egyhazi értelmiség egyiittesen hozta 1étre a 17.
szazadban. A monografia a teljesség igényével mutatja be az anyagot a legrégibb biblikus
cseh nyelvii halotti prédikacio megjelenésétol, 1637-t61 kezdve a magyar konyvészetben a
hagyomdany erejénél fogva még ma is erdteljesen jelen 1évo 1711. évig. Ebben az id6korben
huszonegy biblikus cseh nyelvli halottibeszéd-nyomtatvany jelent meg Magyarorszagon.
Tizenkilencet a trencséni nyomdaban adtak ki koziilik az 1637-1659 kozotti idészakban,
majd az iddszak végéig még egy l6csei és egy zsolnai nyomtatvany latott napvilagot. Benniik
Osszesen negyvenegy halotti prédikacié olvashatd. A monografia tobbfokuszi leirasi
modszert alkalmazva 0t nagyobb fejezetben mutatja be a szdvegkorpuszba tartozo
prédikaciokat. Az elsé fejezetben torténelmi, tarsadalmi és eszmetOrténeti hatteret és
politikatorténeti helyzetelemzést adtam a fehérhegyi csatat kovetd iddszakrol és az exulansok
magyarorszagi letelepedésérdl. Ahhoz, hogy ezt érvényesen megtehessem, eldszor be kellett
mutatnom a Fehérhegy elotti Cseh Kiralysag-beli és az exulansok megérkezése elotti also- €s
fels6-magyarorszagi vallasi helyzetet. Ebben a fejezetben irtam meg az exuldnsok
legfontosabb kulturalis intézményének, a rovid ideig Szenicén, majd negyed évszazadon at
Trencsénben, azt kovetdéen pedig Zsolndn mikddd nyomdanak a torténetét. A masodik
fejezetben mutattam be a korpuszba tartozé prédikaciokat: kifejtésre keriilt gondolatmenetiik,
argumentacios rendjiik és szOvegszerli sajatossagaik Osszegzése. A harmadik fejezet
felvazolja a cseh irdsbeliség korabeli allapotdt és a magyarorszagi szlav kozosség a
menekiiltek biblikus cseh nyelvii irdsbeliségére gyakorolt hatasat. A negyedik fejezet a
prédikaciok irodalmi sajatossdgaival foglalkozik, végiil az o6todik fejezet attekinti
kultarantropoldgiai aspektusaikat. A kotet fiiggeléke a két legkorabbi biblikus cseh nyelvii
gyaszbeszéd magyar forditasat, a betlirendes személyi adattarat és a feldolgozott
halottibeszéd-nyomtatvanyok attekintd adatait tartalmazza. (A monogréafiaban targyalt halotti
beszédek egyes tematikai és mifaji vonatkozédsaival foglalkoznak még a kovetkezd
tételszamu irasaim: 1., 5., 6., 7., 8.)

A monografiiamban bemutatott halotti prédikaciok koziil a posztdoktori kutatés
tovabbi szakaszaban kivalasztottam hat gyaszbeszédet, amelyeknek elkészitettem cseh nyelvii
atiratdt és a magyar forditasat, s jegyzetekkel lattam el a szovegiiket. A hat szdveg
lektoralhato kézirata — a munkatervnek megfelelden — elkésziilt. Valasztdsom azokra a
beszédekre esett, amelyekkel leginkabb bemutathatom a szdvegkorpusz jellegzetességeit,
A prédikaciok nyelvallapota miatt betlihli atiratra volt sziikség, mivel a szoveg szlovakizalo
tendenciat mutatd biblikus cseh nyelven irodott. A kétnyelvii, jegyzetelt, HTML formatumu
online szovegkiadas tartalmi munkalatai befejezédtek, technikai munkalatai folyamatban
vannak, és a Bolcsészettudomanyi Kutatokézpont Irodalomtudomanyi Intézetének honlapjan
fog megjelenni a 2021-es évben.

Modszertanilag és tematikailag szorosan kapcsolddva a monografiahoz és a
szovegkiadashoz, a posztdoktori kutatds masodik évében miifajilag tulléptem a halotti
beszédek vizsgalatan, s ugyanezen idészak nyomtatdsban megjelent biblikus cseh nyelvi
prédikacioszovegeinek feltarasat és rendszeres vizsgalatat a teljesség igényével végeztem el.
Posztillagylijtemény vagy az egyhazi év egészét atfogd mas rendszeres kotet nincs kozottiik,
ezek mind alkalmi prédikaciok. Igy Jan Lochmann magyarorszagi sziiletésti németlipcsei
lelkész prédikacioja a varosban 1639-ben tamadt tlizvészrol szol; feldolgozasaban nem az
alkalmi referencialitds nyomon kovetése hozta a legfontosabb eredményeket, hanem annak a
felismerése, hogy Lochmann a németorszagi ¢és a vele regionalisan Osszefiiggd szlav ajku
teriiletek német birodalmi tudatanak torténeti elemeit reprodukalta és adaptalta, ami egy, a
magyarorszagi Hungarus-tudat mellé allithato, azzal 6sszemérhetd kifejtettségii és fontossagu
torténelemideologiai rendszer regisztralasara és elsé leirasara adott alkalmat (11). Comenius



eszmetdrsa, Jakub Jakobeus eperjesi prédikator 1642-ben adta ki a véaros magyar
templomanak az alapkd-letételén elmondott prédikaciojat. Egy masikat megint egy tlizvész
alkalmabol mondott el ugyancsak Jakobeus 1643. husvét vasarnapjan, s e szovegben ismét
egy masfajta szlav identitdstudat van domindnsan jelen, ami késObb szlovak identitadssa
formalodott, s aminek elsddleges formaja itt a 16—17. szédzad forduldjan Csehorszagban
hasznalt protestans posztillagylijtemények nagyaranyu intertextualis felhasznaldsa (kordbban
2021. akadémiai évadban fog elhangzani az Irodalomtudomanyi Intézet reneszansz
felolvasoiiléseinek egyikén. 1659-ben Martin Adami 16csei prédikator a karacsony ill6 moédon
vald megilinneplésének okait és modjat részletezi boséggel aradd nyelvi képekben.
Attekintettem a prédikacioknak mind eszmetorténeti, mind irodalmi jellemzdit, retorikai
sajatossagaikat, feltartam a prédikatorok miiveltséganyagat és a szovegekben megragadhato,
az egykoru Fels6-Magyarorszagra vonatkozo referencialis utalasokat. Kutatdsom eredményei
nyoman hozza kell tenni a Tarnai Andor altal feltart nemzetiideologia-torténeti alapokhoz,
hogy az észak-magyarorszagi tobbnyelvi értelmiségi korben nem csak a fertilitas Pannoniae
magyar hagyomanyat betet6z6, patridta szemléletli toposzrendszer épiilt, hanem mind a
németorszagi birodalmi tudat, mind az 6nall6 cseh identités torténeti elemei reprodukalasra és
reflektalasra kertiltek, alternativ nemzetszemléleti modellekként veenddk szamitasba. A
prédikaciok mellett megvizsgaltam még a korpusz legjelentésebb meditacios miive, a Lewis
Bayly The Practice of Pietie cimll életvezetési-kegyességi munkajabol Comenius altal
elkészitett cseh nyelvii forditas filologiai sajatossagait (10., 13.).

A kutatas a prédikécios szovegkorpusz teljes feltarasat kovetden, a harmadik évben a
szlav ajka lutheranus értelmiség korében Iétrejott olyan narrativ szovegek felé fordult,
amelyekben megragadhatok a kollektiv referenciakeret személyes adaptécioi, értelmezései,
onreflexiv énidentitas-konstrukcioi, a Hungarus-tudat individualis valfajai. Mindezen
konstrukciok mintaszovegeinek tekinthetd a Stefan Pilarik evangélikus lelkész iildoztetését
elbeszél6 harom munka: a biblikus cseh nyelvii Sors Pilarikiana (1666), tovabba a német
nyelvii Currus Jehovae mirabilis (1678) és Turcico-Tartarica crudelitas (1684). A
munkatervi vallalasnak megfelelden elkésziilt a cseh nyelvil vers atiratdnak és mindharom mi
magyar forditasdnak lektoralhato kézirata bevezetd tanulmannyal és jegyzetapparatussal
(adattar, helymutaté €s névmutatd). A Hungarus sziiletésti Pilarik kapcsolatba kertilt a torok
megszallas végvidékén megtapasztalhatd hatarhelyzeti identitds ¢és egzisztencidlis
fenyegetettség szemeélyes tapasztalataval (torok—tatar fogsdgba hurcoldsa és onnét valo
megmenekiilése), majd az erdszakos ellenreformacié altali {ildoztetés a cseh—morva
exulansokéval Osszevethetd menekiilti 1éthelyzetbe sodorta. Sok lutheranus palyatarsahoz
hasonléan németorszagi szamiizetésben, szaszorszagi lelkészi allomashelyen fejezte be életét.
Harom izben, harom valtozatban elkészitett autobiografikus miivei a nyelvi és az etnikai
identitas kollektiv értelmezési kereteinek személyes vonatkozéasrendszerét fejtik ki,
mindenekeldtt azaltal, hogy a liminalitas €s a martirium Onkéntes vallalasa szempontjabol
dontd palyafordulatok mikrotorténeti leirdsat és a hagiografia mintajara megalkotott narracios
rendjét adjak (2., 4.).



Bibliografia: a futamidé alatt kifejtett munkassag tételes adatai

Alabb tételesen felsorolom a kutatds futamidejében megjelent tudomanyos
publikaciéimat (I.) és tudomanyos eléadasaimat az azok tovabbfejlesztésével elkészitett
publikaciokkal egyiitt (II.), majd ismertetéseimet, recenzidimat (III.). Egyiittesen 13
nyomtatott publikaciot és 11 eldadasszoveget dokumentdlok a posztdoktori kutatas

futamidejébdl. Az eléadasszovegekhez rovid tartalmi Gsszefoglalast tartalmazo annotaciot is
adok.

1. Publikaciok

(1) PAPP Ingrid, A lutheranus egyhdz alapitéinak emlékezete a 17. szazadi szlavajki
magyarorszagi evangélikus polgarsag korében, Torténelmi Szemle, 59(2017)/2, 299-314.

(2) PapPp Ingrid, Lutherdnusok rabszijon: Az iildoztetés és a fogsdg irodalmi
dbrazolasa Pilariktol Krmannig = Borton, exilium és szenvedés: Bethlen Miklos
élettorténetének kora ujkori kontextusai, szerk. FAJT Anita, SzZILAGYl Emdke Rita, TOTH
Zsombor, Bp., reciti, 2017, 77-86.

(3) PAPP Ingrid, Biblikus cseh nyelvii gydszbeszédek a 17. szazadi Magyarorszdagon: A
nyomtatott korpusz bemutatdsa és irodalomtorténeti vizsgalata, Bp., Universitas Konyvkiado,
2018 (Historia Litteraria, 34), 304 I.

(4) PAPP Ingrid, Lutherdnus prédikdatorok és a sérthetetlen szent konyv = A reformdcio
emlékezete: Protestans és katolikus értelmezések a 16—18. szdzadban, f6szerk. SZARAZ
Orsolya, szerk. FAZAKAS Gergely Tamas, IMRE Mihaly, Debrecen, Debreceni Egyetemi
Kiadd, 2018 (Loci Memoriae Hungaricae, 7), 90-99.

1I. Tudomanyos eldéadasok és az azok nyoman készitett publikaciok

(5) 2017. oktober 27-28. kozott rendezte meg Kolozsvarott a Vidltasok és
(disz)kontinuitasok, hagyomanyok és ujitasok a reformdacio 500 éves torténetében: A hosszu
reformacio perspektivaja a kozép-kelet-eurdpai régioban cimii nemzetk6zi konferenciajat a
Refo500 konzorcium a Babes—Bolyai Tudomanyegyetem ¢és a Magyar Tudomanyos
Akadémia koz0s szervezésében. Fehérhegy mint az emlékezés helye Cimmel tartottam
eldadast. 1620 utan keletkezett katolikus és protestans forrdsokat hasznaltam fel, hogy
bemutassam a két felekezet eltérd viszonyulasat a fehérhegyi csata szinhelyéhez ¢€s az azt
kovet6 tragikus eseményekhez. A protestansok esetében olyan halotti prédikaciokat
vizsgaltam, amelyekben az életrajzi narraciok minden szenvedés kezdetét ehhez a helyhez
kapcsoljak. A katolikus allaspontot Bohuslav Balbin irasai képviselték. Az eldadas szovege
azota atdolgozasra keriilt, és angol nyelvii tanulmany (White Mountain as a place of
remembrance) formajaban fog megjelenni a Philobiblon 2020. évi 2. szamaban.

(6) 2017. november 21-én rendezte meg az MTA Miskolci Teriileti Bizottsaga — a
Magyar Tudoméany Unnepének rendezvénysorozata keretében — a Reformatio nostra:
Protestdns szellemi miihelyek Eszakkelet-Magyarorszdgon a reformdcié kezdetétdl napjainkig
cimi konferenciajat Miskolcon, ahol A cseh menekiiltek nyomdajanak helye a biblikus cseh
nyelvii nyomtatvanyokat kozreado 17. szdzadi magyarorszagi nyomdadk kozétt cimmel
tartottam eldadast. A 17. szazadban tobb jelentds nyomdahely (Szenice/Trencsén/Zsolna,
Locse, Nagyszombat és Pozsony) miikodott a Magyar Kiralysag teriiletén, amelyek eltérd
kiadvanyszamu, miifaji, nyelvii és terjedelmii nyomtatvanyokat adtak ki cseh/szlovakizald
cseh nyelven. Osszehasonlitottam az 1630—1700 kozotti konyvtermését, amelybdl vildgosan
latszik, hogy a szenicei, trencséni, majd zsolnai exuldns nyomda egy sziikebb ko6zosség



igényeit kielégitd kisebb nyomda volt, amely nagyrészt lutheranus miveket adott Ki.
El6éadasom tanulmany formajaban megjelent: PAPP Ingrid, 4 cseh menekiiltek nyomdajanak
helye a biblikus cseh nyelvii nyomtatvanyokat kozreado 17. szazadi magyarorszagi nyomdak
kozott = Reformatio nostra: Protestins szellemi miihelyek (Tanulmdnyok), szerk. GYULAI
Eva, TAsI Réka, Miskolc, MTA Miskolci Teriileti Bizottsaga, 2017, 44-57.

(7) 2018. marcius 28-an tartottdk az MTA BTK Irodalomtudomanyi Intézete Az
értelmezés hatalma cimli mddszertani sorozatdnak negyedik éves konferencidjat Budapesten,
amely a kontextusok és a kontextualizacidé problémajat jarta korbe. Exemplumok
kontextusvaltasa: a kiszamitott és a kalkulalhatatlan cimmel tartottam eldadast.
Eldadasomban néhany szemléletes példan keresztil mutattam be a prédikatorok
forrashasznalatat és az ezzel szorosan Osszefiiggd egyéni és kozdsségi miveltségi elemeket.
Eldadasom tanulményvaltozatat kozlésre elfogadtak, ¢és a  Bolcsészettudomanyi
Kutatékozpont Irodalomtudomanyi Intézetének tanulmanykotetében fog megjeleni.

(8) 2018. junius 18-22. kozott keriilt megrendezésre az altalam kezdeményezett, az
MTA BTK Irodalomtudomanyi Intézet Reneszadnsz Osztalya altal befogadott 1618-2018: A
harmincéves haboru hatasa irodalmunkra cimli mesterkurzus, amelynek célja az volt, hogy
mérlegelje a miifaj- és stilustorténeti kutatdsokra alapozott irodalomtorténeti tipologia
érvényességét a négy évszazaddal ezel6tti torténeti események fényében. A harmincéves
haboru kitorésének négyszaz éves évforduloja lehetdséget biztositott a pragai események €s az
ezekkel szorosan Osszefiiggd magyarorszagi folyamatok tematizalasara. A rendezvényen
tartott eldadasomban a harmincéves habort kirobbanasanak okaira, a cseh exulansok
helyzetére ¢és a Magyarorszagon kinyomtatott szlav nyelvii halotti beszédek vizsgalatara
helyeztem a hangsulyt.

(9) 2018. december 3-an keriilt megrendezésre Budapesten a ,, ...Slavata Vilém ellen,
Martiniczi Borzita Jaroslavu ellen... torvény szerint cselekedtiink... az régi szokds szerint, az
ablakrol levetettiik”: A pragai rendi felkelés 400. évforduldja cimii konferencia az ELTE
BTK Mivelddéstorténeti Tanszeék és a Szent Adalbert Kozép- és Kelet-Europa Kutatasokeért
Alapitvany szervezésében, ahol Karel z Zerotina Morvaorszaghan cimmel tartottam eléadést.
Karel z Zerotin a 16. szazad végének és a 17. szazad elsé évtizedeinek kiemelkedé morva
politikusa volt (16). Vagyonanak, politikai befolyasanak ¢és patronusi tevékenységének
koszonhetéen kapcsolatot tartott fenn a korszak uralkododival, nemeseivel, politikusaival és
irdival. Eléadasomban a Bethlen Géborral, Illéshazy Istvannal, Illéshazy Gaborral és Rimay
Janossal kialakitott kapcsolatara helyeztem a hangsulyt.

(10) 2019. majus 23-25. kozott rendezték meg Pécsett az 50. Rebakucs-konferenciat
Imitacio és parafrazis: Szovegvaltozatok a magyar régiségben cimmel, a PTE BTK
Reneszansz Kutatokdozpont és az MTA BTK Irodalomtudoméanyi Intézete kozos
szervezésében. A Praxis pietatis szlav nyelvii forditasa cimmel tartottam eléadast. Lewis
Bayly The Practice of Pietie cimii konyvének Praxis pietatis cimmel megjelent cseh nyelvii
forditasat Comenius készitette el. Comenius nem az angol eredetib6l, hanem annak német
forditasa alapjan dolgozott. Harom szovegpéldan keresztiil szemléltettem a német és a cseh
forditas egymashoz vald viszonyat. Comenius nem torekedett teljes és szabatos forditasra, és
a cseh nyelv 17. szazadi allapotanak megfeleléen készitette el sajat valtozatat. Az eldadas
azota a konferencia tanulmanykétetében és folyodiratban is megjelent: PAPP Ingrid, A Praxis
pietatis cseh nyelvii forditasa = Imitacio és parafrazis: Szévegvaltozatok a magyar
régiségben. Tudomdanyos konferencia, Pécs, 2019. majus 23-25., szerk. BARTOK Istvan,
JANKOVITS Laszlo, PAP Balazs, Pécs, Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészet- ¢€s
Tarsadalomtudoméanyi Kar Magyar Nyelv- ¢és Irodalomtudomanyi Intézet Klasszikus
Irodalomtorténeti és Osszehasonlitd Irodalomtudomanyi Tanszék—Verso, 2020, 69-86; PAPP
Ingrid, A Praxis pietatis cseh nyelvii forditdsa, ItK, 123(2019), 621-638.



(11) Posztdoktori kutatasi programomban kezdeményeztem a Tarnai Andor halalanak
25. ¢évforduldja alkalmabol megrendezendé emlékkonferenciat, amelyet a BTK
Irodalomtudomanyi Intézete fogadott be 2019. szeptember 24-25-én, s a tudomanyos titkari
feladatait lattam el. Fels6-magyarorszagi német és szlav nemzeti ideologiak egy 17. szazadi
biblikus cseh nyelvii alkalmi prédikacioban cimmel tartottam eléadast Jan Lochmann
németlipcsei lelkész 1639. évi alkalmi prédikéacidjarol, amely a varosban oktober 22-én
tamadt tliz alkalmabol irédott. Meghataroz6 referencialis kerete nem a Hungarus nemzettudat,
hanem egyértelmiien a németorszagi kulturdlis hatas. Attekintettem Lochmann
prédikacidjanak mind eszmetorténeti, mind irodalmi jellemzdit, retorikai sajatossagait,
feltartam a prédikator miveltséganyagat és a szovegben megragadhato, az egykora Felso-
Magyarorszagra vonatkozo referencidlis utalasokat. Eléadasom azota tanulmany forméjaban
megjelent a konferencia altalam megszerkesztett tanulmanykotetében: PAPP Ingrid, Felsd-
magyarorszagi német és szlav nemzeti ideologiak egy 17. szazadi biblikus cseh nyelvii alkalmi
prédikacioban = Irodalomtérténet, tudomanytorténet, eszmetortenet: Tanulmanyok Tarnai
Andor haldlanak 25. évfordulojara, szerk. PAPP Ingrid, Bp., reciti, 2020 (ReKonf: Reciti
konferenciakotetek, 7), 109-134.

(12) 2019. oktober 24-én keriilt megrendezésre Pozsonyban a Literatira na prelome
(Podoby literatury na prelome 18. a 19. storocia) ciml konferencia, a Szlovak Tudomanyos
Akadémia Szlovak Irodalom Intézetének és a Comenius Egyetem BTK Szlovak Irodalom és
Irodalomtudomanyi Tanszékének a kozos szervezésében. Vedecké a literdrne myslenie
Ladislava Bartholomaeidesa v diele De Sajone amne cimmel tartottam eldadast. Ladislaus
Bartholomaeides (1754—1825) lutheranus lelkész, torténetiro és gondolkodo tobb tudomanyag
torténetében alkotott jelentds ¢€s kezdeményezd miiveket latin és szlovak nyelven.
Eldaddsomban bemutattam a Bartholomaeides életmiivének feldolgozasaban eddig elvégzett
munkat, és a De Sajone amne cimii miivét jellemz6 tudomanyos és irodalmi gondolkodasat és
modszereit.

(13) 2019. november 13-an keriilt megrendezésre Miskolcon az Interkonfesszionalitds
és irodalom a kora ujkorban (16—18. szdzad) cimii konferencia, amelyet a Miskolci Egyetem
Magyar Nyelv- és Irodalomtudomanyi Intézete, az MTA Miskolci Teriileti Bizottsaga Nyelv-
¢és Irodalomtudomanyi Szakbizottsaga és az MTA BTK Hosszi Reformacio Kelet-Europaban
(1500-1800) Lendiilet Kutatocsoport kozosen szervezett. A Praxis  pietatis
interkonfesszionalis  vonatkozdsai cimmel tartottam el6adast, Comenius forditasanak
felekezeti hatarokat atlépd genezisét és felekezeti vitakat generald hatasat ismertettem. A cseh
nyelvii adaptacio nagy sikert aratott az exulans cseh hivok korében, azonban komoly
indulatokat gerjesztett nem csak a lutheranusok, hanem Comenius tamogatoi korében is. A
tanulmany-valtozat korrektrajat elvégeztem, még 2020-ban meg fog jelenni a konferencia
tanulmanykdtetében.

(14) 2020. marcius 31-én keriilt volna megrendezésre Pozsonyban az Andrej Sladkovi¢
(1820-2020) cimii konferencia, a Szlovak Tudomanyos Akadémia Szlovak Irodalom
Intézetének és a Comenius Egyetem BTK Szlovak Irodalom ¢és Irodalomtudomanyi
Tanszékének a kozos szervezésében, azonban a tandcskozas a koronavirus-jarvany miatt
elmaradt. Az eléadasom tanulmannya fejlesztett valtozatat ennek ellenére elfogadtak kozlésre,
és 2021 tavaszan Komu patri Mikulas Subi¢ Zrinsky? cimmel fog megjelenni a tervezett
tanulmanykdtetben.

(15) 2020. szeptember 3-5. kozott rendezték meg Egerben a Zrinyi Miklos és a
magyarorszagi barokk koltészet cimii tudoményos konferenciat (az 51. Rebakucs-
tanacskozast), amelyet az Eszterhazy Karoly Egyetem és a BTK Irodalomtudomanyi Intézet
kozosen szervezett. Kie Zrinyi Miklos? Torténeti és miiformai hagyomany a szlovak nemzeti
ideologidaban és irodalomban a 19. szazad kézepén cimmel tartottam eldadast. A szigetvari
Zrinyi Miklés és azonos nevli dédunokdja személyérdl és cselekedeteirdl kialakitott



értelmezések hossza idon keresztiil kozponti helyet foglaltak el a magyarorszagi magyar és
Magyar Kiralysag teriiletén ¢€l6 szlavok torténelmi emlékezetében mar a 16. szazadtdl jelen
volt a varvédd Zrinyi alakja, azonban csak a 19. szazadban, a szlav kolcsondsség illetve a
panszlavizmus ideoldgidinak megerdsodésével valt dontd jelentdségiivé. E hatds korébe
tartozik a Star-iskola taldn legnagyobb romantikus koltéi tehetségének, Andrej Sladkovieénak
Grof Mikulas Subi¢ Zrinsky na Sihoti cimii verse. Bemutattam Sladkovi¢ e miivét,
azonositottam forrasait Samuel Budina torténeti beszdmolojaban és Zrinyi Miklés eposzaban.
Eléadasom tanulmannya fejlesztett valtozatat kozlésre elfogadtak a konferencia tervezett
tanulmanykdétetébe.
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